Unos

Horkymi sty dychaji cervencové dny, vydechuji plameny.

A noci? Nepokojné sny a podivné vzruSeni odnimaji lidem spéanek, milence tryzni
rozko$nou rukou.

Mezi Hradistém a klaSterem bilych panen zeje hluboké udoli. Neoddéluje, ale kloubi ty
dvée tvrdé zulové skaly, které po dlouhé véky na sebe hledi. V Granici jsou stinnd a travnata
loubi, stvofena pro odpocinek unavenych lidi, ale také pro dvofeni a polibky milencti. Venuse
zradnymi kouzly a prebytky vSete¢né zbujnosti plytva po stranich. Jeji vladaiskd moc obestira
oba bfehy Sumivého potoka. Rajska rokle laka v cervencovém cCase mladez. Peclivé matky
V mésté ani nespi starostmi.

Granice znepokojovala také abatysi Katefinu. Den co den se modlila s jeptiSkami a
novickami do unavy. V naléhavych promluvach jim li¢ila pfikladna odiikéni svatych.

Jednoho zafivého dne zahy z rana se zastavil pan z Kunstatu v klastete. Byl radostné a
mile pfivitan abatysi, jest zde uctivan jako mecenas klasterd klarisek i minoriti. Po navstéve a
kratké rozmluvé s netefi host i abatySe se prochdzeli starou uslechtilou zahradou, probouzejici
se Vrannim zafivém slunci. Hovofili o véale¢nych udalostech. Na tzkostné otazky pani
odpovida valecnik s klidnou a bezpecnou nadéji. Kdyz odchazel, abatySe doprovazela patrona
az pred fortnu. Loucice se, stanuli nad udolim. Host mi¢ky pohlizel dolt, vdechoval svézi
chlad a vini, kterd vystupuje z hdjick u potoka. Z utéSené rokle vane sem zdanlivy klid a
osveézivy proud.

Z hluboka vdechl ranni svéZest a fekl obCerstven:

,»Mily a uhledny klaster tady mate, matko.*

»Ano, libezné je u nds, misto pfipomind v mnohém Rajsky vrch v jiznim Assisi. Ale
jen té Granice kdyby nebylo,* povzdechla si zkusena zena.

Ach, slovo, jeZ nemé&lo byt nikdy vyiceno! Jeji povzdechnuti bude na veéky opakovéano
usty starostlivych matek, ptezralych vychovatelek, zlostnych neduzivci:

Ach, té Granice prokleté ...

Vok mladsi z HolStejna se usadil na probosstvi sv. Hypolita. Jeho jizda pelesi na tvrzi
v Hradisti, Masovicich a Cekanové.

Den po bitvé, za vyhné letniho odpoledne, odpocival na mékkém loZi proboSské
komnaty. Hled¢l do stropu klenuté siné€, zasnival se za ospalého bzu€eni much. Ale nevidi
klenuti, nevnima bzuceni much. Zato slastné snéni otevielo mu oblaka a v nich se odhodlané a
vybojné napliiuji vSechny jeho milostné touhy. Nebot’ snis-li a odpocivas, vSechno déni svéta
je ti smé$né jednoduché, lehounké a snadné. I tvoje vlastni télesna podstata zda se ti leh¢i
oblacku a volavéiho pefi. Snadno tvofis i fesiS i nejobtiznéjsi ukoly. Jsi vS§emohouci jako
Olympan.

Pan Vok mysli na svou bilou Katrusi. Jeji cerné oci a jemna licka jsou piece tak blizko.
Jen ptes rokli granickou, snad necelych tisic kroceji. Volaji milence ptes tu propast. Vzdyt’
také jeji malé srdce po ném jisté nyje — aspon jeho mysl mu tak samolibé fika. Ale to vi
bezpecné: Jeho vlastni touha vasnive ji vola. Kypi v nitru jak tekuté zelezo v kadlubu.

Pomysleni, ze ten Sedy klaSter mu milovanou Zenu zakleje do chladnych zdi navzdy,
jej znepokojuje. To jest veliké nebezpeCenstvi pro jeho lasku. Piekazka, ktera hnéte a
vzruSuje. Ale také vzpruzuje, aby ji rdzné¢ piekonal. Nebot' nic tak neroznécuje mladou
muznou mysl, jako spuSténa miiz okna nebo vrat. Mysl muzl nejvic roznécuji pivaby a
kouzla, ukryta tajemn¢ za mfiizi, Slafem, zavorou nebo zdi.

Ale ta touha muznd nezna piekdzek. Zavory i zavoje musi padnout silou nebo
ukladem. Mfize roztina, zed’ preleti.



Rozhodl se: Zbavi se bidného ostychu, zahodi smésné ohledy, odvrhe zalibu v rytiiské
obradnosti. Uchvati milovanou, zmocni se ji, Isti nebo silou. U¢ini, co dokazali jini muzi.
Vzdyt nyni vi, Ze nejsliénéjsi zena svéta ho miluje. Je povinen tak ucinit, nemize ji nechat
hynout a uvadnout v klasterni klausute.

Vysko¢il z loze. Napise drahé Katrui $kartu milostnou. Uhledné krta na papir, jak
mile byl dojat, kdyz ji tady ve Znojm¢ uvid¢l, jak ji horoucné miluje. Jesté dnes, pied pulnoci,
za ni do klastera ptijde, aby ¢ekala.

Zavolal nejbystiejsSiho svého panosSika. Vtipny pacholik piijal Skartu i podrobné
pouceni. Nikomu ten list dati ani ukazati nesmi, jen novicce panné Katrusi ze Msténic.
S chapavym usmévem slibil, Ze se do vecera vrati. Bohda pfinese zpravu dobrou.

Odpoledne sedél pan Vok u okna, hryzl nehty a cekal, jak panic vyfidi diskrétni
posléni.

Panosik pfispéchal opravdu brzy, ofi mu zafily usmévem. Pofidil dobfe. Panna ma
milostnou Skartu v ruce. Ve forteln¢ klasterni sedél dédek, ten diimal, kdyz udefil kladivem
na branu. Oklamal toho ospalce. Ten stafik byl jedinym muzem, kterého v klaStefe panen
vidél. Ale Selma pano$ netekl, Ze se do klaStera panen vloudil v divéim rouse, jak tam byl
jeptiSkami mile pfijat a pohos$tén sladkymi pochoutkami.

Kdyz Katruse vzala do ruky Skartu a poznala pismo, radosti ji poklesla kolena. Poznala
ihned ruku pana Voka. Kdyz ji Cetla, chvéla se roz¢ilenim. O¢i se ji zamlzuji, ale jiskry v nich
prozrazuji radost. Ale rychly ptival §tésti ndhle se zastavil, na prsa znovu pada kdmen starosti:

Jak k ni jeji mily ptijede, kdyZ za veCera sama z cely vychazeti nesmi a tézka klasterni
brana i domovni dvefe jsou hlidany a opatfeny pevnym zamkem i t€zkou zdvorou?

Svéii se milé druzce Klare, poprosi ji o pomoc. Snad poradi, pomize bezradné. Sestra
Kléra, nejmladsi z feholnic, jest divérnici jeji lasky. At je ucastna také jeji nové dychtivé
radosti i starosti.

Panna Klara ji 0Uc€astné vyslechla a porozuméla. Pfemysli, uvazuje, ale nakonec
pfislibila vérnou pomoc.

Pod vecerem Katruse drahnou chvili vénovala upravé vlasii 1 Satu. Ptala si pojednou
mit v Sedé¢ cele veliké zrcadlo, jaké méla ve své div¢i komnaté v JeviSovicich. AC v o€ich pod
dlouhymi fasami se jeSt€ taji nepokoj, znovu se rozjiskiily a zané&covaly. Jeji télo,
podnécované mladistvou laskou, zase zkrasnélo a nabylo na své Cilosti. Je zase planouci a
hrdou zenou.

Ceka. Je uz noc, letni a zhava. Tipytivy samet, napojeny viinémi kvétin. Cervencové
noci jsou Salebné. Srdce panny bije poplasené, péje 1 tanci vstiic milenci. Cela bytost, ¢ekajici
prichod milovaného muze, je napjata izkostnou nedockavosti.

Znovu se modli za milence, modlitbou snad trochu hfisSnou: At Bih vSemohouci mu
pozvedne srdce, at' muz mluvi, jedna! Dej mu Boze odvahu i zmuzilost takovou, jaké jest jeho
rekovska sila a krasa. At’ pfijde, ten mily blazen!

Ach, mily Boze! Jaka je hiiSna, zmatena. Hned se zas modli, aby nepftichézel, boji se
hiichu. Ale co je to platno, kdyz vi, jak jeji srdce po ném touzi, jak v duchu vol4, aby se
odvazil, aby byl sm¢ly, aby pro ni jesté dnes pfiSel a snad ji také z toho zivého hrobu unesl.
Nechce se tu prece dati zakopat v bolu zmarené lasky. Zmatek pali v hrudi, az jim omdléva.
Znovu vola hiisnou modlitbu, tentokrat k zen¢, Panné: Panno svatd, dej, at’ se vzmuzi, at’ je
silny, at’ pfijde!

A coze pan Vok?

Necekal ani do pozdni noci. Pod Slafem vecerni tmy vySel z hradist'ského probosstvi.
Sestupuje po piikrém svahu a krac¢i hlubokou Granici v siném svitu hvézdného svétla.
Rozdychtény milenec spécha k holubici, kterd cekéd nepokojné na protéjsi skale.



Pted hodinou vyslal ¢tyfi ozbrojené zvédy. Dva, aby hlidali cestu a dva pted klaster.
Jeho muzi mu rozuméli, a¢ mnoho nemluvil. Sdm nyni $plhd hbit€¢ po svahu. Stoji uz na
vychodni skale, vdechuje vini resedy a bazalky z klasterni zahrady.

Ale zde stoji hradni straz. Zada heslo. Rekl je: Jeviovice.

Dva jeho muzi ¢ekaji nedaleko ve stinu klasterni zdi. Sdéluji, Ze vSude je pokojno.
Brana je zamcena a pod zévorou, ale hlidana neni.

Vecery u klarisek jsou kratké. S poslednim paprskem slune¢nim zavira staticky fortnyt
chram i1 brany. Po vecefi a poboznosti jeptiSky i1 novicky odchéazeji do svych cel. Modlitby
ustaly a pfichazi vecerni snéni, aby nato brzy vSecek klaster usnul. Ticho v jeho zdech je
hluboké. Ani vesely poktik z kréem na Vaclavském rynku, a¢ bujary, sem nedozniva.

Rytif pozoruje kratkou chvili bedlivé branu, zed’ i okoli. Potom se tiSe sune po
ramenou svych zvédi na zed. Nevi, Ze jeho vytouzena KatruSe kazdou chvilku vyhlizi oknem
své cely do zahrady.

Zatim fortnyfe MikulaSe hosti podnikavé sestra Klara. Pod vecerem zabéhla do fortny,
vzala diimajiciho stafeCka za ucho a pravila siln¢ ptihluchlému vratnikovi:

»Moje peclivd mati pfinesla mi v€era dvé lahve starého vrboveckého. A ja sama vino
nepiju.”

Znala statika dobfe. Po vecefi pficupital spésn€ do jeji cely. Nyni jej mlada jeptiska
cpe pecenou rybou a naléva vinem. Ryby on ani po vecefi neodmitne a kofenné vrbovecké
krybé on tak rad pije. Panna nasloucha — zdanlivé velmi Géastné — jeho vypravéni o
prihodéch a zazitcich z jeho rybolovi.

Kdyz stary Mikula$§ vykladal o milované fece Dyji a o rybach, byl docela hluchy a
slepy jako zatokany tetfev. Opijel se vzpominkami vice nez vinem.

Zitra také on ptinese do klasterni kuchyné k veceti ryby, jak dtive Cinival. Nyni za
noci je na jeho fece jesté¢ nebezpecno. RakuSané se za tmy plizi k vodé, tam uléhaji a stiileji
Sipem po kazdém stinu, ktery se u feky nebo na proudu objevi. Ale za doznivajiciho svétla,
panecku, to silné praky pana z Kunstatu je udrzuji v uctivé vzdalenosti a u feky je klidno a
bezpecno. Holstejnsti jizdni dokonce plavili v fece bezpecné své kon€. Dnes, za oblezeni,
bude mrstny, Cerstvy lin nebo Stika véc vzacna a v kuchyni sestry ani karasem nepohrdnou.
Z nasi feky Dyje, ouvej, jsou rybi¢ky nadmiru chutné.

Ach, ten stary, povidavy Skrhola! Panné bylo jeho feci skoro nanic, ale jesté vyiecného
MikulaSe povzbuzovala. Pfedstirala zajem, jak se lovi do vrsi, jak na vlas i do ¢efenu ta pestra
rybi havét'. Kde v Dyji pelesi nejspanilejsi Stiky, podoustve, parmy 1 lini.

Kdyz byl vratnik v nejvyssim rybarském rozniceni, udetil kdos na klepadlo domovnich
dveii. Uder klepadla zahimél jako hrom v no¢nim vievladném tichu. I hluchy stafik jej viak
slysel.

,,Koho sem v temné noci rarach nese?* zlostn¢ bublal.

Panna se spéSné€ nabizi, ze sama nahlédne, jaky pozdni poutnik navstivil klaster.

»Ale vzdyt brana je pod zdvorou a zamcena a klice jsou tady u mne?* divi se stafec.

,» 1o nekterd ze starSich sestfi¢ek se dlouho prochazela zahradou,” vysvétluje divtipna
panna. ,,Sko¢im sama oteviit!“

Podal ji klic¢e od pasu, panna je uz venku a odevzdava je Katrusi. Klice jsou tézké a ten
od brany je na dv¢ pid¢ dlouhy a vazi libru. Sotva jej nesla.

Zvédavého fortnyte, jemuz se nechtélo od vina, uklidnila:

,» 10 staruSka Marie posed€la dlouho v zahrad€, aby uzila tichého a teplého vecera.
Pravé se vraci.*

Upokojen oddal se Mikulas znovu vrboveckému. Vino mu zamlzilo pamét’, zapomnél
na klice. PokraCoval ve vypravéni, kdyz nasel dnes usi milé panny Klary tak ucastny.

»Jaké divy hastrman a vodni panny za mési¢nich noci kolem vody stroji. Obzvlaste,
kdyz mé&sic zraje k oupliiku, to Granice a dal u Dyje udoli Mlo¢i i ouval PaSerakd, jsou téch



podivnych tvord plny. Rejdi tam a péji, az se syckové i sovy dési, zatimco splav pod Obii
Hlavou hudi a tézké ryby v proudu Splouchaji. Za noci u feky, ach, byvalo rybaii blazen¢.
Reka je plna Zivota i tajemstvi.*

Konec¢né novicka Katruse spatiila svého rytife pod okny. SlysSela jeho tider na domovni
klepadlo. Vid¢la, jak se prve klanél a kiizoval pred portdlem, potom spéchal pod jeji okno.
Prudky 1 slastny strach ji projizdi kostmi. V zahradé pod okny stoji a ¢eka muz, pohlizi k ni
nahoru jako ndmési¢nik.

Razem uchopila tézké klice a spéchd po schodech jako myska, odmyka klausuru a
spousti tézkou zavoru, dbajic uzkostné, aby nezaskiipala.

Konec¢né je zde! Konecné za ni priletél jeji sokolik! Mily!

Ruce muze a zeny se dotkly. Pann¢ and€lsky zaii o¢i. Obéma rukama ji hladi a otevira
svlj rdj, az slasti nahlas vydechla. Liba ji ruce, rty i tvare. Jak v mési¢nim svitu jsou jeji oci
veliké a zativé! Je noc a nesmélému rytifi netfeba se ostychat. Liba ji znovu a znovu.

Ale panna je opatrnd. Odvadi milacka z mé&si¢niho jasu, ukryva se snim ve stinu
stromovi. Nebot’” mésic, ten pfitel i strazce milenct, byva nekdy Sibal i zradce. Prozradi
vselicos, co vidi.

Jak je mila, jeho vytouzena Katruse! Mladé t€¢lo voni zenskou n¢hou i horkym létem.
Jak spolu kraceli v proudu mési¢niho svétla, jak tma pod koSatou jabloni pohltila jejich stin,
touha u muze konecné rozvratila pisecné biehy byvalého ostychu.

Pan Vok poZaduje, aby snim odeSla neprodlen¢ na HradiSt€. Panna mlcela.
Neodpovida na navrhy, prosby a zaklinani muze.

Bél se jejich tivah, pfirozeného ostychu. Zahrnul ji polibky, muznou vasni. Naléhal,
aby rychle odesli. Kone¢né vydechla:

»Mily! Ja ted’ neuvazuji, nepfemyslim, nejsem schopna. Jen se bojim. Jsem jen
Zenou!*

Bylo nutné, aby jednal muz. Pan Vok se opravdu zvotil zdzra¢né. Ze slupky zmateného
a druhdy ostychavého jinocha teplem lasky se vykuklil pevny muz.

»Zbavim vas toho strachu, mild, téch planych obav! Pojd’te, jen rychle pojd’te

To tekl velitelsky, tvrde.

Vzal ji do néruci.

Zena to vzala na védomi a nechala se nésti. Jako malé robé zjihla v jeho pazich. U
brany mu podala kli¢. Spustil zavoru a otevfel kiidlo brany. Kli¢ zasunuty ponechal v zdmku
a branu zaviel. Jak se ocitli za klasterni zdi, panna uz sama, drzic se jeho ruky, spéchala vedle
ného ke Granici jako mirna ovecka. Jdou spolu ruku v ruce do tmy hlubokého udoli.

Bleda luna na nebesich vidi,jak v o¢ich prchajici klaSternice sviti teskliva tzkost 1
vitézny tsmév, obé se stfida. Jako vzdycky, kdyZ milujici Zena vitézi, pada. Ale radosti 1
vlahé mlhy slasti je v oCich vic, nebot’ panna je statena a mnoho pro svou lasku vytrpéla.
Strach z htichu i vé¢ného zatraceni je pteveliky, ale pfirozené kouzlo touhy je mocnéjsi. Nyni
uz piijimad zazrak rytifovy promény i svlj Zensky udél jako nevyhnutelny zavér lasky.
Odddava se docela své ptirozené touze i vili muze. Ten musi védét, co chee, jak ma jednat.
Ted, kdy jeji smutny a vahavy rytit jest tak podivuhodné rozhodnym a silnym, poddava se
jeho ruce i vuli. Ale vzdyt’ sama také uz se rozhodla, jest svobodna ve své mysli. Jenom ji
z toho velikého a nahlého piekvapeni pojima zavrat'.

Ani nepozorovala, Ze se za nimi Sine dvojice stinil. Ale to jsou zbrojni Voka
Z HolStejna, ti pecuji o bezpecnost cesty 1 zdar unosu.

Od klastera dvojice sestupuje do granického doli. Bystfina bubla a Sumi jako jindy,
ni¢eho si nev§ima krom vlastni hry. Kraceji ruku v ruce pod hvézdnou korouhvi nebes,
udolim vane podivnd hudba i Suméni v listi porosti. Rozbusila se znovu srdce milenci.
Stanuli na biehu potoka a libaji se. VenuSe zde vybira své myto a desatek. Pan Vok
S usmévem upozoriuje Katrusi:

"‘



,»Kdo zde ptekroci tento potok, at’ je obtizen jakymkoli hiichem nebo vinou, poziva
prava azylu. Nesmi byti stihan. Jsme bezpecni.*

Potom zase dvojice pospésné Splha po piikrém svahu k Hradisti, nedbajic hluku
droliciho se kameni pod jejich nohami.

Kdyz stanuli v sini probosstvi, dala se panna objimat a libat, oplacejic milému stejné
horoucné.

Laska pry zbavuje lidi tize, milenci podobni cherubiniim poletuji lehounce v oblacich.
Rytitiv duch, bicovan smysly, dli opravdu v oblacich. Ale moudrd a opatrna panna jej
uchopila za hlavu a nese jej peclivé z vySin k zemi jako matka své nemluvné. Probudila
milence z oparu jeho snu:

,,Je zde na Hradisti kné¢z?*

»Ano, zajisté, probosstvi na hote sv. Hypolita je sice svétské, ale fad kiizovnikl drzi
pfi chramu knéze. Jest jim otec probost Florian.*

»Poslete pro n¢j!*

Pan Vok oteviel ptfekvapenim tsta. Hle, Zeny nejsou tak lehkomyslné a blahové, jak by
se mu né¢kdy zdalo a jak mu je rad li¢il pan z Lamberka. Jsou stfizlivé a maji dar rozumu.

Poslusné pro knéze poslal. Nalé¢haveé zadal, aby otec probost pfisel neprodlen.

Otec Florian vyskocil z pelisku a ptichvatal pospésné. Bal se jakés nehody.

Kdyz vsak slysSel, ze rytit Vok z Holstejna a novicka KatruSe hodlaji neprodlen¢
uzaviit siatek, jesté t€ noci a tu hodinu, zle se osival. Ochlazoval rozhoteld srdce milenct,
branil se zuby nehty:

,» 10 nejde, moji milackové, tak snadno a rychle! Chcete, moji drazi, mému hfichu a
zatraceni? Radéji postoupim muceni, nez abych se dopustil tézkého htichu a oddal rytife
S pannou, kterd uz témér nalezi klasteru a Bohu.*

»Svym malym hiichem zabranite, mily Otce, hiichu vétSimu. Va§ htich bude vam
nakonec zapocten mezi dobré skutky.*

Stary kn€z v duchu bruci. Pohlizi zlostn¢ a udivené na tu odvaznou tvar divky v rouse
novicky.

Domlouva naléhavé panné:

»Nerouhej se a ml¢, dité!*

Ale panna dupla noZkou:

»Zajisté Vas otCe neposlechnu, a¢ vas velice ctim.*

Knéz kouli o€ima, siln¢ zrudl. Chtél jest¢ mnoho namitat, ale polkl hnéviva slova,
kterd chtéla vyletét z ust. Je uz dosti star a velmi zkuseny, aby se dal unésti proudem hnévu.
Jako zpovédnik znal pfili§ dobfe neoblomnost Zenského ducha ve vécech lasky, jiz se tfebas
jen snitkou nebo pirkem pifekazi. Ta panna naSla pravé svlj Sperk a nemini si ho dati
odejmout. VSechnu obratnost a houzevnatost ducha vynalozi, aby jej udrzela. Hle, novd Eva u
zapoveézeného stromu, ofima polykd rajské jablko! Neodola! Na Sirém svét€ neni sily, kterd
by dokézala odtrhnout vztazenou ruku, vedenou nepiemozitelnou zvédavosti, touhou a chuti.
Knéz je zoufaly. Vi dobfe, ¢eho je schopna milujici Zena, jakmile se uz rozhodla. Zadny
odpor ani varovani, zadny val ani pfikop ji nezabrani, aby neskocila do propasti nejtemné;si.

Stary probost stoji, oci zavieny. Uvazuje a ml¢i, otali pfemysleje. Noc miji. Rytif je
stisnén, panna uZ ma v oc€ich slzy. Knézovo mléeni vyklada si uzkostné jako odmitani. Ale
stateCnd divka se nevzdava: Chce s knézem hovofit o samoté, chce se vyzpovidat. To knéz
odmitnout nemiiZe.

Zpovidala se. Vypravuje starci, zard€la krvi, o své veliké lasce. Pro¢ odesla do klastera
a jak byla i tam jeji mysl plna lasky a touhy. Boji se své vasné. Neodda-li je hned, boji se
hiichu, nemtiZze bez milovaného muze dychat ani Zit. Pyfila se pfed tim zvidajicim, karajicim 1
trestajicim knézem jako kvitek pivoiiky, rdéla se za vSechny své sny 1 touhy.



Och — jak by rada toho tupohlavce udefila rukou po tvrdé a holé lebi. Ten hloupy,
zvidavy protiva!

Po tom tkonu probost Florian se tvafil jako beranek, ktery vlastni krvi a obéti snima
cizi hiich. Ale na moudrych rtech mu usedl pokoj a dobry usmév. Chvili jesté¢ se modlil,
potom sdm je uvedl do chrdmu a oddal.

Konal se podivny svatebni obiad. Bez doprovodu panen a mladencti, bez zvoni, bez
zavoje nevestina, ale tim vzrusengjsi. Jediny chramovy sluha drzel v pravici hotici voskovou
svici. Kostelni lod” matné€ ozarend se podobala Seré¢ jeskyni. Pfred oltdifem nevésta zaSeptala
své ,,Ano“ trochu udychané. Zato Zenich state¢né a hlaholive, jako rozhoupany zvon, az
svétice na oltafich blazenosti zamrkaly, dvéma andéliim u Boziho hrobu se zachvéla kolena a
nevéste zazvonilo vdééné a vzrusené srdce.

Konec¢né jsou svoji! Jak podivné rychle, jakym prudkym ptivalem se jejich spojeni
uskutec¢nilo. Jak zbyte¢né se tryznili pro ostych rytifav.

Po obtad¢ prala si byt nevésta chvili sama. Dlouho a tiSe v komnaté sedéla. Zasnivala
se §fastng, odi plny slz a dikd. Cekala, aZ samota napoji jeji mysl zase klidem a novou silou.

Kdyz za ni pfiSel, jeji vlhké oci se vratily z oblak zase k zemi a k muzi. Upfeny na
milovaného, byly zas plny svétla a jiskfeni, jako dvé lesni studanky, jako dvé sestficky
kopretiny na slune¢né louce.

Ty oci slibuji, ze od této chvile bude z nich trvale svitit slunce. Ptisala se k muzi jako
vecerni osve€zivy vanek. Jak zadouci mu byla, jak ho pravé nyni vabila. Padl na kolena a objal
ji jeji. Oknem se hledi letni mésic a hvézdy. Jak rad by natrhal jejich svétla a posypal jejich
zaf1 snéZnou a jemnou krasu zeny. NemuzZe ji sloZit nebesky lesk na hlavu a hrud’. Objima ji
jako hladovec, kone¢né je v jeho manzelském objeti. Oba zaplavuje radost i vdé¢nost, Ze jsou
konecné svoji.

Ale co se d¢je v klastete klarisek?

Zdanlivé zde vladne neruseny klid. Siroka brana je zaviena, kli¢ tréel v zamku. Veder
fortnyt Mikula§ dopijel vino u panny Klary a ptipravoval se k odchodu. Touha spanku pada
na vicka starych o¢i. Panna s omluvou odbé&hla na malou chvili, siala klice ze zdmku brany a
vraci je MikulaSi. Ten $atral pomalu po schodech, aby se ulozil k odpocinku, ktery po poziti
vrboveckého slibuje byt sladky.

Konecné klaster dycha bezpecné a spi. Chrape také stary Mikulas ve fortné€. Jen panna
Klara byla nepokojna a dlouho nemohla usnout.

Probuzenti a jitro na Hradisti sv. Hypolita bylo libezné. Ale jinak bylo na protcjsi skale.
Bledé rano v tiché ohradé u panen klarisek se splasilo. Priletéla divoka boufe. AbatySe
Katetina place a zoufa nad zmizenim mladé novicky. Lomi rukama a Zaluje:

Jisté néjaké sodomské muzské o€i popletly jeji mladou a nezkuSenou hlavu!

Ach Granice, udoli prokleté!

Ale jak sama zodpovi za nebdélou péci panu z Kunstatu, kterého nejen ctila, ale bala
se ho jako ohn¢?

Zavolam Mikulase k vyslechu. Stary fortnyi nevi nic. Jeho chaba leb si nemiiZe na nic
podezielého vzpomenout. Ani na nejostiejSim skiipci by nemohl nic fici o zmizeni panny.
Bdé¢l pry ve své fortné od vecera do rana a stfehl poctivé klid klaStera a bezpeci panen. Jenom
zly, necisty duch mohl ji unésti a to jen povétiim, branou klasterni neprosel v noci nikdo.

Vzpomina si ovSem, Ze vecer pil u panny Klary n&jaky zejdlik vrboveckého, Ze vinko
bylo ptfedobré, ale mohl by odptisahnout, Zze pil jen malicko, ani to nestoji za fe¢. Také si
vzpomind, Ze mu panna vratila kli¢e, kdyz uz v§echno vino u ni vypil a strojil se odejit. Ale
nemuze prece dopustit, aby bylo ublizeno panné, ktera jej tak mile pohostila a p&kné
naslouchala jeho vypravéni. Proto rad€ji vSechno zamlcel.

AbatySe lomi zoufale ruky. Rozesild rychlé¢ posly. Dala pannu hledat v mésté, na
JeviSovicich, v Unanové, také ulozila v Brné se poptavat.



Kdo by ztracenou novicku hledal v tom opevnéném probosském hnizdé na Hradisti,
kde nebylo témét Zadnych Zen a predevSim c¢lenové fadu a zbrojni? Pravé naproti klasteru,
kam vidi Katefina a feholnice z oken?

Kdyz rychli poslové odjeli, aby hledali pannu, pfichvatal do klastera udychany a
upoceny probost Floridn, aby abatysi Srozpacitym usmévem svéfil velkou novinu a
vyzpovidal se ze svého hiisného skutku.

Abatyse, poslouchajic tu neuvétitelnou zpravu, bledla jako snih a spraskla ruce. Jeji
mravnost je do zakladu pohorSena. Klid klastera je rozvracen, Utulek Cistych panen v oc¢ich
vieho mé&stanstva, §lechty i lidu propadne v hanbu! Unos novicky — jaké ztoho vzejde
pohorsSeni!

Pravi pfisné:

»JIste, otée, povinen se kati a oznamit tu neblahou zvést Katrusinu stryci. Pan
z Kunstatu musi dostat zpravu z vasich ust, vzdyt’ se jedna o jeho milovanou netet!*

Otec Floridn se vyznal v Zenach, proto se nepodivil divtipné logice abatySe. Ale
nemini zvétSovat miru svych povinnosti. Pana z Kunstatu ctil, ale netouzil s nim rozmlouvat
dnes o Katrusi. Vymlouva se: je velmi zaméstnan tkoly na svém probosstvi. At’ jde na hrad
velebna abatySe sama.

S tfesoucimi koleny nese abatySe Katefina na hrad smutnou novinu. Vypravuje o
vSem, co se stalo dnes v noci, hradnimu hejtmanu s uzkosti a pla¢em. Ten naslouchal, zvedal
husté oboc¢i a mléel. V duchu se jen divil. Pokousel se mracit ¢elo, aby zakryl vesely usmév,
ale podafilo se mu to stézi. Posadil bledou a uslzenou pani do kfesla a uhostil ji pohdrem
krétského vina, které je sladké a ona rada je pije. Vlastni rukou naléval abatys$i do vzacné CiSe.
Po chvili nesrozumitelného broukani a kaslani sam ptedstavenou pani Katefinu utéSoval,
hladé¢ si pravé kiidlo prosedivélého kniru.

Kdyz abatySe uklidnéna z hradu odesla, nesl tu velkou novinu ruce své choti AneZce,
ktera prave prodlévala na znojemském hradé.

,Prece jen junacky mladik,” pravil uznale,“povazoval jsem ho za straspytla. Ma pfec
jen v téle krupéj svého otce.

,Kdo?* vydechla tizkostlivé pani.

,» 10 Ze by v tom holstejnském poboZzném nemluvnéti pfece jen néco ohné bylo?*

A rozesmal se z plnych plic.

Pani konec¢né néco pochopila a durdila se na hloupé vtipkovani choté, nebot’ hotela
zvédavosti.

Pan Hynek ji vSechny podrobné vypravoval a kdyz se stidle smal a divil, pravila
moudra pani:

»Ach, Boze, vzdyt KatruSe je slicnd, vtipnd a Zadouci. Pan Vok je muZz skromny,
plachy a poboZny, ale touzil po ni a miluje ji. Nikdy nevime, co je v lidech ukryto a jaka sila
se uvolni laskou, kdyZ se odvazi k ¢inu. Pan z HolStejna je voda tichd, kterd biehy hladi a
meékce otira, ale kdyz se rozboufi, také drti. Snad by se jesté nerozhodl Kk vyznani a Cinu, ale
drazdily ho ptekézky. Nesnesl, aby milovana stala se mu nepfiistupnou feholnici.*

Pani vSak, i kdyZ naSla sliivka uznani, omluvy a dokonce obdivu pro jednani tnosce a
potaji méfila jeho odvazny Cin se stfizlivosti lasky svého choté, pfece jen starostlivé posuzuje
svou net’:

»Ale co KatruSe, pro¢ ta se podivocila? Neslusi pfece na pannu, aby tak najednou a
prudce se piipoutala k milému, utekla s nim z klastera a podésila tak dobré feholnice a
starostlivou abatysSi! Navstivim ihned Katefinu, abych ji potéSila a odevzdala ji pro klaster
dar, ktery uz ddvno chystam!*

Tady zase pan Hynek bere net’ v ochranu a konejsi pani:



»Nechte mladych lidi! KatruSe je vtipna, jak sama uznavate. Jeji laska mozna vidi 1épe
a pronikav¢&ji, nez nas stary rozum. | nejpotiesténéjsi zamilovany je Casto proziravéjsi nez
ctnostny a pokrytecky mudrc.*

Pani se trochu hnévala nad tou podivnou feci, ale znala uz svého muze, ktery ji miloval
a ctil, ale nevladl darem uhlazené feci. Nakonec ptece jen se oba dohodli, ze vSechno jesté se
obrati k dobrému, jen bude-li KatruSe jako mlada chot’ moudra.

,»A to bude, znam ji dobfte, ujistoval pan Hynek.

Kdyz se tu novinu o unosu a snatku dovéd¢l pan Sokol, placl obéma dlanémi otéSenim
na mocna stehna:

,»Oh, ten mlady lisSdk holStejnsky, ta ticha vodénka, ten nds mily pan Vocek! Ale
svatebnimu pohosténi, porddnému kvasu a veseli ndm ten dobrdk uniknout nesmi, kdyz uz
jsme pii svatém obiadu utfeli nos.*




